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THEATRE DU CHATELET

CONCERTS-COLONNE

Dimanche 22 Avril 1894, 4 2 h. |/4 précises

3" CONCERT SUPPLEMENTAIRE

S0US LA DIRECTION DE

M. EDVARD GRIEG

PREMIERE PARTIE
DU TEMPS DE HOLBERG (e wovi¢ne ou woro) 1w audition. ED. GRIEG
{Suite dans le style ancien, pour des instruments & cordes.)
a) Prélude.
b) Sarabande
¢) Gavotte,
d) Air.
e) Rigaudon.
DEUX MELODIES avec accompagnement d'orchestre. (10 audition) ED, GRIEG
&) 'Le-Solitaire (ancienne poésie norwégienne du peuple).
b) Le Cygne (passie d'ibsen).

M. GRIMAUD.

CONCERTO EN LA MINEUR, POUR PIANO. . . . Ep. GRIEG
a) Allegro moderato. — b) Adagio.
¢) Allegro-Presto-Maestoso.-

M. RAOUL PUGNO.

DEUXIEME PARTIE

DEUX MELODIES POUR PETIT ORCHESTRE (v audition). ED. GRIEG
a) Premiére rencontre, dapres le poéme de Bjornson.
(Tirde de l'op. 53.)
b) Chanson de Solveig, a'aprés fe poéme dibsen.
(Tirde de I'op, 5%.)
ROMANCES NORWEGIENNES ({r aupimon) . . Ep, GRIEG
(Accompagnées au piano par Fauteur.)
a) Je t'aime (possie d'Andersen),
b) Au Monte-Pincio (poésie de Bjorncon).
¢) La Jeune Princesse (possie de 8jornson).
d) Ragnhild (podsie de prachmann),

M" ESTHER SIDNER
SIGURD JORSALFAR (Si6urp 1e CROISE) tve sudition. ED. GRIEG
Drame de Bf'c;'-uson.‘l
TROIS PIECES D'ORCHESTRE :
a) Dans la Cour royale.
b) Songe de Borghild,
c) Marche triomphale.

PIANO DE LA MAISON PLEYEL I
S e e e P
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NOTICE SUR EDVARD GRIEG :

Edvard Grieg est né le 15 juin 1843, & Bergen. Fils d'un consul norwégien,
il recut & la maison paternelle une bonne éducation et sa mére, excellente
musicienne, lui donna des lecons de piano dés 'dge de six ans. Bientot sa
Vocation se fit jour @ tout enfant, il apporta un jour, & ['école, au lien de
son devoir, une suite de variations sur un théme allemand, qu'il fit graver
et appela fisrement op. 1. Ses dispositions se développaient cependant et l
sur le conseil d'Ole Bull, ses parents lenvoyérent au Conservatoire de
Leipzig, ot il étudia séricusement jusqu'en 18€2. Il entra ensuite en relations
avec Richard Nordraak, jeune compositeur norwégien, mort depuis. Grieg
disait de lui : « Il m’a ouvert les yeux ; cest par lui que jai appris a
connailre ma propre nature ; nous avons travaillé ensemble contre les vieux
procédés et nous avons réussi 4 ouvrir un chemin a la nouvelle école du
Nord dont la voie est enfin trouvée, »

Grieg partit en 1867 pour Christiania, la capitale, oit il fonda et dirigea
une société musicale, 1l passa U'hiver de 1870-1871 en Italie, oi il fit la
connaissance de Liszt, avec qui il entretint des relations d’étroite amitié
qui eurent heaucoup d'influence sur la suite de ses travaux. Depuis ce
temps, Grieg habite sa ville natale, prés de laquelle il s'est fait bitir une
petite maison de campagne. 1 voyage et réside parfois en Allemagne,
notamment & Leipzig, oii il dirize I'exécution de ses avres, an Gewandhaus,
Mais n'importe ot quil soit, F'amour du sol natal ne I'abandonne pas un
instant, et de méme que le patriotisme se lit & chaque mot dans ses lettres,
de méme le souvenir des pays du Nord surgit dans chacune de ses
compositions,

Edvard Grieg a public Jjusqu'd présent soixante ouvrages qui, sauf peu
d’exceptions, ont paru dans I'édition Peters, de Leipzig. Certaines de ses
compositions sont tellement empreintes du caractore norwégien quon les
considére comme des mélodies nationales,

On sait que M. Grieg est un exécutant de haute valeur et que son jeu
est empreint d'un charme étrange et tout personnel. M, Hans de Bulow a
caractérisé le virtuose d'un mot; il I'a appelé le : « Chopin du Nord » et
celle expression a fait le'tour du moade.

CHARLES DARCOURS,

LE SOLITAIRE

Je me suis égaré dans les hois enchantés, oit j"ai rencontré la fille du roj
de la Montagne qui m'a trompé et m'a fait perdre mon chemin que je n’ai
amais pu retrouver.

Elle m'a volé mon eceur et mon repos, mais jamais je n'ai trouvé
le bonheur dans ses bras glacés. Jenvie les oiseaux dans I'air et les
poissons dans 'eau qui tous ont leur compagne fidele. Moi seul, hélas! je
n'en ai pas,

LE CYGNE

O mon bhean cygzne muet et tranquille, aucun son ni murmure ne trahit
ton silence! Protégeant lelfe dans son sommeil, tu lui tends une oreille
attentive. Quand je te vis pour la derniére fois, tes serments étaient {aux,
alors tu chantas! — La mort te saisit! En mourant tu chantas, mon cygne!
Adieu mon cygne, mon cygene !

JE T'AIME
Tu es devenue le réve de mes réves, tu es le premier amour de mon
cmur — je n'aime personne au-dessus de toi — je Vaime — je taime 4
travers le temps et I'éternité,
AU MONTE-PINCIO
Le poéle, qui se trouvait & Rome en 1860, assiste an coucher du soleil ay
Monte-Pincio et se perd dans ses réflexions, Il entrevoit le jour oil les

Italiens feront leur entrée & Rome au bruit des canons et aux sons des
cloches et dans son réve se mélent les bruits lointains de la ville entre-
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coupés des rythmes légers des sons des cors. Peu a peu le calme se
rétablit sur la ville ; on n'entend plus au lointain qu'une sérénade de fliite
et de cithare qui s'en va en mourant,

LA JEUNE PRINCESSE

La Princesse réve 4 son balcon, le jeune Berger joue de la Nite sous ses
fenétres. — Pourquoi joues-tu toujours ? Tais-toi! Tu empéches le libre
cours de mes pensées au moment du coucher du soleil.

Le Berger s'arréta, —Pourquoi cesses-tu de Jouer? Joue encore,lui dit-elle ;
tu donnes des ailes & mes pensées qui veulent s'envoler vers le lointain au
maoment du coucher du soleil,

Le Berger reprit sa (late. Elle sanglota et s'éeria @ — Que ressens-je, mon
Dien! !

Le soleil disparut & 'horizon.

RAGNHILD

Jai rencontré une jeune fille & bord du bhateau (elle portait le nom nor-
wégien de Ragnhild) et tout ce que javais déja vu dans mon existence
prit 4 mes yeuxX une face nouvelle. Tout chanta: la montagne, la mer et
les fjords.

Au départ, nous chantimes nous aussi. Je ne me souviens pas au juste
du moment oit le voyage s'est terminé, mais la jolie fille nous dit adien
en dernier lieu, Aprés la séparation, la montagne nous parut déserte, les
flots se turent et la lumicre du jour s'obscureit. Dans chaque jeune fille
que je rencontrais, je croyais reconnaitre les traits de Ragnhild, je la voyais
partout, derriére la chaine des montagnes et dans toute la nature,

TROIS MORCEAUX POUR ORCHESTRE
Extraits de Stourp JorsALrar

Le drame de Bjornson pour lequel Grieg a écrit des morceaux d'orchestre
est tiré de lhistoire de Norwege. Il s'agit de deux fils du roi Harald,
Sigurd et Eystein, qui régnent ensemble, chacun cherchant a4 avoir la
suprématie. Pendant que Sigzurd equiert la gloive militaive dans les eroi-
sades, Eystein donne des lois 4 la Norwege, fonde des villes ot des églises.
Les deux fréres sont soutenus par leurs partisans et la querelle s'envenime ;
c'est une lutte de principe, car, au fond du ceeur, ils saiment chaudement.
Une femme, Borghild, devient fatale aux deux fréves, elle aime le roi
Eystein et elle en est aimée. Pour se laver d'une accusation infame, elle
doit, devant le pcuple, subir I'épreuve du feu, et, sans blessure, elle
marche sur le fer brilant. Aprés ce jugement de Dieu, elle ne doute plus
que son bien-aimé ne vienne lui demander d’étre son époux, mais comme
il tarde et pour se venger, elle accepte I'amour de Sigurd gui détruisit
ainsi le bonheur de son [rére bien-aimé,

Les trois morceaux d’orchestre extraits du drame représentent:

1. Dans la cour rogyale.

Les deux rois sont assis avee leurs guerriers et leurs vassaux aupres

de la table. Un sentiment de fite régne dans I'assemb

2. Songe de Borghild.

Une musique mystérieuse fait pressentir I'action et, au lever du rideau,
elle traduit le sommeil agité de Borghild, dont I'ime s'agite de plus en
plus et qui, & la fin, laisse échapper ce eri d'angoisse: ¢ De nouveau, je
marche sur le fer ardent. » Elle s'¢veille, se love of s'avance lentement,
dans une douloureuse résignation,

3. Marehe triomphale.

Le roi Sigurd, tourmenté du repentic d'avoir détruit le bonheur de son
frére, sacrifie en expiation sa gloire militaire et décide de se consacrer en
commun avec son fréve 4 la bonne administration du pays: Les deux [ré-
res arrivent avee leur suite au Thing (endroit oi se donnaient les lois).
Pendant quils approchent, la main dans la main, le peuple éclate en cris
de joie: « Vivent les fréves rois! Vivent les rois Eystein et Sicurd! Vive
la Norwege! ;
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"' PAUL DUPONT, éditeur, 4, rue du Bouloi. — PARIS
DERNIERES NOUVEAUTES
, ‘ CHANT i
Busser.. . : . . La Perle noire, M.=S, 0u B.. . . . . ... .. 3 »
CasaLoNGA.. . . LesEcusdélaLune. , ., ........ 8 »
— + + » Mes Sérénades dans la nuit . , . . 3 »
- + . . La Bohéme des Papillons , . ., 8 »
ERrvanGeR ((amill) Chaine de roses, M.-S. ou B. . . . . . . 5 » i
— Essaim de réves, S, ou T.. . . 7 50
Fournier-Avrix. MS s 4 »
- oL G P TRE R S 5 »
- e ‘Seir tombe, M-S ot/B. . . v, .. ... . w8 B
c — Jai vu s’envoler mon beau réve, M.-S. ou B. 8 »
Eamie Prssarp. Les Yeux, M=S.ou B.. . ... .. ... vo 40
— Le Moulin, M-S, ou B.. . , .. ..., B »
Quatre mélodies japonaises :
- 1) e DisBauK . T T L e S 4 »
- arBloeonide ol =i L e T R e B »
— 8) Nuit de printemps. . v « o . o s s s 5 »
— IR o T e R T e B S L T B »
SALVAYRE . . . . Pourquoi je 'aime, M.-S. ou T. . . . . . . SO
.- « Réverie de Mignon, M.-S. ou B. ..... .2 . 6 »
— .+ » » Les Nuages et les Jours; 8. on' T woiis e 6 »
- + + o« . L'Oublieuse, M-S. ou B, . . . . & »
— -« - Noces glorieuses, M.-S. ou B. 2 iR
- . Les Baisers roses, M aulB: o, S b g
- - Malédiciion d’amour, M.-S. ou B.. . . . B
— R I [ e Sl e 3 »
YUricw/(I.): - o~  ¥illanstte iS50 S0 o0 s s ity oy el G L
— - - . Deux poésies récitées de J. Méry . . . ., . 6 »
PIANO J
ANTHIOME. . . . Six piéces faciles pour la jeunesse.. . . . . 9 » {
BacnerEi.c s o Bateenge. om0 D A e 6 »
e e IHanoresitar s s inte s L SeRRe S e 6 »
BAcHMANN. - . Be Coquette.. & covnim v, i osen . . 5 »
C— « .« - Cinguiéme Air de Ballet. , . .. . .. R
Brancupri. . . . Noeturne. . . .owviw . s 3
Broca, . ... . Feuillets dAlbum,.. . . . 4 »
Brou Wi Kibra [Mazurfea rasag) v o o o o 0 ui 6 =«
Buss o o Hehee Rallar, ook S s e e 8 »
CASALONGA. . .~ NOSSBdobémol. | .~ oLy ot s 6 » |
— e (REIEINEAR L s ol I e L 4 » 1
ErLANGER (Camill) Au Rosenberg . . . . ... .. . . W et VB
— o OB IEOI AN e, (b 5mrss. 2 e a8 e o6l 2 »
FoURuADE ) o o - Herpedicllesled oo 0 L inf Gl o st 5 »
- Gon e anddul etEpieReeS R CORRIMIINL S o s LR e
e RO UL s T (- S 6 »
- - <. . Chants d'oiseaux. , , . . . . . C i P IR AR < 1) {
Fourmicr-Arnix, Deux petits Canons, . . . . . . . ...... 5 »
GRISART. . . . . Danse Hongroige v i o .5 i:in dtule e . )
— eorcduns MARTa S B S s il S 7 BO
S A Tristesse et Sourire 1 4
—_ T o lde Dans les Bois,. . . . . PRl B
Lacome. . . . . Swite d'orchestre : de 4 fr.,
Berceuse 4 (r,, Gigue 4 fr., Gaillarde 4 fr.,
Sérénade b6 fi., Rigaudon. . . . .., .. 4 »
Lirpacner o NAlse lenten o e w Sl S 3o a3k
— E e DORIE-MAT SRR e gz e 5 »
— ST s U e W s e e e S TR A )
— e Rnrantellal. e SRR e R ST
— .+ . . Polonaise (Entr’acte). . . . . . digers s ) L 4 »
MoREAU. . . . . Bercementsurleau. .. .......... 3 »
RN Im{messiou du Midi dans le Nord.. . . .. . 3 =
— . ... DBallade des dramatiques amours. . . . . ., . 6 »
— <+ .+ . Promenade sentimentale . . . . . . ST
— ooviw o UPinterps [de monieteurs . . L. . L - - 4 4
Pessarp (Esing). Marche Gadligue ., . . . . .. ... ... .. 8 »
— Marche des Ilighlanders. . = 5 »
= Doux Improvisations. . . o avv o 0 0wy . 4 »
- Grande valse de concert. . ., S R 6 »

Paris.-Imp. PAUL DUPONT,
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